FAGOR :

Componentes de Automocion

Fagor Ederlan, S. Coop.
>

Proveedor / Supplier

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

N°.albardn :

Del.Note Nb: 80664257
Fecha Exp

| bei.'Bate :06.05.2026

Fecha rec:

Rec date :

Desting / Ta

Cliente :
Customer:
Direccion:

- e T =

| Del.address:

Transportista/Carrier

Transport number:402268

Modugno Bari

Magna PT S.p.A. :
Via dei Ciclaminij;—~4 -~

70026

Cédigo: ) Razén social : .
Code : 31000014 - shortname : LKW WALTER Internationale Italia
Direccién: . \ atrfoula  : Pianta
Address : Poligono Kataide R e - MNB322 Center
Poblacion: Remocplate : PZ1P674 Puerta de descarga:
City Mondragon 20500 - - [Unloading point e e e s
. Ce e e " [Unidad transporte: N e rean Puesto de consumo : - .
Peis ry © Espafia Del Unit. :Transp. ind.p. carr. Point of consumption : 14249
' — — Cantidad Embalae —
— i mr e e - = | I ity Unidad _ N°, Pedidg. . Rec. | Qbservacipnes .
- -*Roierén€id +-F ‘Reference ™ 7777 77 ™ “=REDénominacién /. Description - {1 Enviada~># [*Regibida [ + Mnit **[-Beferencia . . -+ : < . | Buitos] Etiqueta = %~ sk o 1= [Cant/Bul|~Order NbPW . <o --Poo..! Comments® L
Delivered Received - Referance Box Labal Qty/box
-2 M03143311 - - s e e | -CM 2510310463 -~ e o~ 200 PZA}TBA-501494~ - |-008[28038012/28089533]-- 25/ 55000470050% - e gy
TBA-501711 048
3 Rl BN
ol RKUEHNEINAGEL o
\O L{S«(‘% CDQO Via dei Ciclanin, sac - 79826 Mogugno
Hpyt |
. "Rigevutc cof 3
‘ Y >
Peso neto total Peso bruto total : —VEITIU e g e s 2 @on kosd ¥ =7
Total net weight: 1.602 7 600 Total brut weight : 2. 343, 400 Total Ni'of pa!et?or%or% it“ﬂ'o 8
Conforme / Assigned
Observaciones: Proveedor / Supplier Recepcion / Receiver Almacen Marshouse Transportista / Carrier
Commants .
El rgsponsable de la entrega del de o e
usado,para su correcta g bii |,serd el p dor final.
Responsability for the correct envir BIGNED BY ROMVAN MARTICO
packeging resitdue or used packaging material falls with
the final recipient. %/é{ Fagor Fderlan Koo
A RELLENAR POR RECEPCION . / )
TO FILL BY THE RECEIVER
Inscrita en ¢! Registro Metcantil de Guipuzcoa, Tomo n.° 1 del Libro de Cooperativas, Folic N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcion 1.* - C.i.F. ESIFi20025292
Registro de productor de preductos: ENV/2023/000003102 Pag 1/ 1
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To be completed in the carrier responsibllity

Pildo Ir atsako veZéjas
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Pildo ir atsako siuntéjas

;21; 22
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Project number (SMS) / Homep npoexta / Projekto numeris

TRANSPORTATION
ORGANIZED BY

i

Girteka 1. 0318518

1 Sender / Ornpaeutens / Siuntéjas

Fanor Edelun foop E.
lonebaso Passalukua, 7

LNEF;_ E-’.;F"'/".'“ IR

20540 - CSRORATZA {Gipuzkna)
,‘

THE INTERNATICNAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
(CMR)/ MEXXAYHAPOIHAA TOBAPHO - TPAHCMOPTHAS
HAKNAQHASA | TARPTAUTINIS KRGVINIY
TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS

D

This carmiage s subject no
withstanding any clause to the
contract, to the Convention on
the Contact for the International
Carrfage of goods by road (CMR)

Sis pervelimas vykdomas,
neatsizvelglant { kitus
susitarimus, pagal Tarptautiniy
Kroviniy perveFimo®utar&ij
konvencijg (CMR)

[laHHan nepesoaKa, HECMOTPS Hi Ha Kakue
NP4 ACTOBOPBI, OCYUIECTENASTCA B
COQTBATCTBHM G YCNCBUAMH KOHBEHLWA O
[Aoroecps MexayHapoaHoi AOPOXHDIA
nepesc3x rpyaos (KOMM)

2 Consignee / Monyvyarens / Gavéjas
HAacLA ¥T 2.7 A
HOUOE wo LAR TTO0ZE
THLA

1 6 Carrier { Nepesoaunk f VeZéjas

UAB “Termolita“ | Part of Girteka
Ph. +370 41 540366, fax +370 41 540314
Company cede 302714071, VAT LT100006712418
Address: Progitny St. 16, LT-77103, Siauliai, Lithuania
www.girteka.eu

HO L-‘JC'J w E:{'l Ft
F oL

3 Place of delivery of the goads / MecTo pasrpysku rpysa / Krovinio idkrovimo vieta

Ao RGE

(=9 e

4 Loading place and date / Mecto v aara norpyaxu rpyaa / Krovinio pakrovimo vieta

o5

Ph
;O

17 Following carrier / Nocneaywowmit nepesoayuk / Sekantis vezéjas

UAB ,Girtrans"| Part of Girteka
C.c.304549405 VAT LT100010982716
Pro€itiny .16 LT77103 Siauliai Lithuania

+370 41 540366 Fax.+370 41 540314

NY138(

www.girteka.eu

8 Carrier's reservations and remarks / TpakcnopTHuie yenosws / Vezéjo salygos ir pastabos

D ts attached /I { Pridedami dokumentai
5 Documents aftached { Mpunaraemble fokymenTst / Pridedami dokumentai BORMTenb m ﬂor;'J_yaKe
D He Aonyuye
river was not allowed

)) go _ ///7/-7 _‘_20/54/7{‘{ to participate In the loadin
' LD O {

6 Marks and numbers I7 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods®/ 14 Statistical number / 41 Crossweightinkg/ |49 Volumein m?/
3naim u HoMepa / Konuyectao mect / Pop ynakeska / HavmexoBaHue rpyaa / Craruer. Ne/ Bec GpyTTo kr/ Obvem m?/
Zenklai ir numeriai Viety skaigius |pakavimo bodas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Tilris, m*/
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Class* Number* Letter* ADR*
Knace Uucpa Byxea gonon
Klasé Skaiius Raide Sutartis
1 3 Sender's instruetions / Yasanus otnpasurens / Siuntéjo nurodymai 1 9 To be paid by / Sender/ Currency / Consignee /
Moanexwr onnare [ Otnpasurens / Bantwta/ Monyyarens /
Apmokéjimui Siuntéjas Valiuta Gavéjas
Cariage charges / Craeka /
PerveZimo kaina
Discount / Crwaka / Nuofalda
Difference f PassiocTs / Skitumas
: W -
Addition / Hag6asw { Priedas UE}%NHE@AGEL S.rl
POy — - 2] uclamnr’, snc 470026 Modligno {BA)
cfiopst / Papildoma rinkfiava Lole
Miscellaneous / Mpodue /Kiti -‘\'. - n
Total to be paid / roro Konna‘r&) T ' ‘
Viso apmoksjimut e Co
Cash on delivery / Bosepar / GraZinimas : . 8 20 al agreement /Dcobsle COMMACOBaHKbIE YCroBuA /
14 2RicaVtoGoRaserva di
x s reo s N

15 Terms of delivery / Ycnoeua onnatet / Apmokéjimo salygos V“Q-‘“ﬂ@&ﬂisqua“ta e quai—ltlta'bn:

v IMoAroToBNERHb!R Rara: -
' Suradyta AR 2 V) TE, Data: O~ - O . (Of
ﬁ%@

57" Transporta

T

Goods received Data:

MNVB 327

Pz1P6FY

{ 4
22 . Q 23 dokunental \ 24 [pys nonysen Rara:
SIGNED BY RONMAN MARTICORENA PR Krovinys gautas Data:
.._-N/[/Z;:; I
Signature ar é pof { fsejﬁdpﬂbr Ederlan Signature and stamp of the.caige 7<Transpn;t_,.'; 4 Signature and stamp of the consignee /
ToAmMC 1 Lfgimn m B?.renaf' Koop. 1 “loamcs 1 iTawn népeasRmANS_documerits / el Moanick 4 wrasn nonysatens /
Siuntgjo parasas ir spaudas ‘ VeZéjo paraSasir spau/day oy ntﬁj, / Gavéjo paraas ir spaudas
25 Regisiration No. 7 PerwcTpat. komep / Registracijos Nr. - ”6 “Type [ Mapka / Marke ]
Truck / Taray / Vilkikas Trailer / Monympuyen / Puspriekabg Truck/ Taray / Vilkikas  Trailer / Nonynpuien / Puspriekabé
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